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Your Excellencies 

Ladies and Gentlemen 

 

In the framework of the Belgian chairmanship of the Committee of Ministers of 

the Council of Europe, we want to pay particular attention to the rights of 

children. Children’s rights are fundamental. Just like human rights in general, 

children’s rights originate from a demand for human dignity and social justice. 

The United Nations Convention on the Rights of the Child is the key legal 

instrument on children’s rights. It codifies the human rights of children in an 

internationally binding instrument that all Member States of the Council of 

Europe have signed and ratified or acceded to. 

The Convention can be seen as the result of a long struggle for the recognition 

of children as full-grown human beings, as subjects of rights.  

Let me quote Janus Korczak to explain this: Children are not the people of 

tomorrow, but are people of today. They have a right to be taken seriously, and 

to be treated with tenderness and respect. They should be allowed to grow into 

whoever they were meant to be – the unknown person inside each of them is 

our hope for the future.  

The pedagogical ideas of the Polish writer, pediatrician, and educator Korczak 

are still relevant today. For him a child is not “an unfinished human being” but 

a “full person” who can take initiative and responsibility. 

We are privileged that Mrs. Urszula Markowska-Manista, professor and 

scientific secretary of the Janusz Korczak UNESCO chair, accepted our 

invitation to give a presentation based on the heritage of Janus Korczak today. 

Thank you very much, Mrs. Markowska-Manista! 
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A few days ago, on the 20th November we celebrated the 25th anniversary of 

the Convention. Instead of looking back to see what has been done and to see 

where we stand today, we choose to look forward. Thereby we put the child in 

the centre of our work. When we speak about children’s rights we let us guide 

by four key principles, namely non-discrimination, the best interests of the 

child, the right to survival and development, and last but not least 

participation. Those four principles were put forward by the UN Committee on 

Children’s Rights in 2003. It is precisely one of these key principles, the best 

interests of the child, that will be the focus of this Conference. 

I will now switch to the French language. 

Combien de fois n’est-il pas précisé dans les lois, les documents officiels, les 

jugements des cours et tribunaux et des décisions de travailleurs sociaux que 

ceux-ci sont faits dans l’ intérêt supérieur de l'enfant? En outre, pendant des 

années, des universitaires, des avocats et des travailleurs sur le terrain ont 

indiqué que le concept de «l'intérêt supérieur de l'enfant» est vague et 

complexe, difficile à mesurer et à évaluer. Ce qui aujourd'hui semble être la 

bonne décision dans l’intérêt supérieur de l'enfant ne le sera peut-être plus 

dans les années à venir. De nombreux professionnels interviennent dans la vie 

des enfants sur la base de ce concept, avec les meilleures intentions, mais 

parfois avec des conséquences désastreuses pour la vie de l'enfant par la suite. 

C’est donc avec beaucoup d’intérêt que nous avons pris connaissance de 

l'Observation générale n° 14 du Comité des droits de l’enfant des Nations 

Unies. L'Observation générale définit les exigences à un examen attentif et 

fournit un cadre pour l'évaluation et la détermination de l'intérêt supérieur de 

l'enfant. L’objectif principal est de renforcer la compréhension et l’application 

du droit de l’enfant à ce que son intérêt supérieur soit évalué et soit une 
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considération primordiale ou, dans certains cas, soit la considération 

primordiale. 

La Présidence belge a également fixé comme objectif de promouvoir un 

véritable changement de comportement et ce à partir de la philosophie selon 

laquelle les enfants doivent bénéficier d’un respect total.  

Comme je l’ai déjà mentionné, nous avons choisi de mettre l’enfant au centre 

de nos discussions et de travailler à la réalisation d’une meilleure mise en 

œuvre de l’intérêt supérieur de l’enfant.   

La Convention relative aux droits de l’enfant renvoie explicitement à l’intérêt 

supérieur de l’enfant, notamment dans ses articles 9 (séparation de l'enfant de 

ses parents), 10 (regroupement familial), 18 (responsabilité parentale), 20 

(placement et protection de remplacement), 21 (adoption). Il nous semblait 

donc également opportun d’apporter une attention particulière à l’intérêt 

supérieur de l'enfant dans les affaires familiales. 

Je continue mon discours en Néerlandais. 

Sommige kinderen worden letterlijk meegezogen in het gevecht van ouders bij 

een scheiding. Ouders zijn op zo’n moment zo sterk bezig met het gevecht met 

elkaar dat ze niet meer toekomen aan het opnemen van hun “ouderlijke 

verantwoordelijkheid”. Een dergelijke situatie kan dermate escaleren dat 

externen (sociaal werkers, jeugdrechters) dienen in te grijpen in het “belang 

van het kind”.  

Bij kindermishandeling in de thuissituatie dreigt er een conflict te ontstaan 

tussen het garanderen van de veiligheid van het kind en het behouden van de 

band met de ouders, met andere woorden een keuze tussen uithuisplaatsing 
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of gezinstherapie. Of zijn er ook andere alternatieven die in het belang van het 

kind kunnen worden genomen? 

Hoe omgaan met kinderen van wie één van beide ouders in de gevangenis zit? 

Is een bezoek in de gevangenis aan de ouder in het belang van het kind? En is 

dit ook het geval als de ouder in kwestie veroordeeld werd voor een misdrijf 

als seksueel misbruik?  

 

 

Steeds meer kinderen in onze moderne maatschappij worden geboren dankzij 

“nieuwe fertiliteitstechnieken”. Adoptiekinderen zijn op zoek naar hun roots, 

naar de cultuur en gewoontes in hun land van origine. Botsende rechten 

tussen kinderen die willen weten en “ouders” die onbekend wensen te blijven.   

Stuk voor stuk zijn dit lastige en moeilijke vraagstukken. De discussies die jullie 

zullen aangaan tijdens deze conferentie zijn niet gemakkelijk.  

Mijn oprechte dank aan professor Jorge Cardona Llorens en professor Olga 

Khazova, beiden lid van het VN-kinderrechtencomité, om aanwezig te zijn op 

deze Conferentie.  

Ik wil jullie allen van harte danken om onze uitnodiging en uitdaging te hebben 

aangenomen en wens jullie een vruchtbare conferentie toe, in het belang van 

het Kind! 

Ik dank u voor uw aandacht. Thank you for your kind attention. Merci 

beaucoup. 


